Dohoda o mi¢anlivosti a 0 ochrane dovernych informécii
uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 a § 271
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)

(dalej len ,,dohoda*)

medzi

Nazov: Ministerstvo zahraniénych veci a europskych
zélezitosti Slovenskej republiky

adresa sidla: Hlboka cesta 2, 811 24 Bratislava

ICO: 00699021

zastupeny: Ing. Milan Zachar, generalny riaditel sekcie

Sekretariat predsednictva Slovenskej republiky
v Rade Europskej tinie

(d’alej len ,,poskytovatel’ informacii*)
a
obchodné meno/nazov/meno a priezvisko: ESET, spol. sr.o.
adresa sidla/miesto podnikania/trvalého pobytu: Einsteinova 24, 851 01 Bratislava
ICO/dé4tum narodenia: 31333532
zastipeny: Ing. Richard Marko, Generalny riaditel’

(d’alej len ,,prijimatel’ informacii*)
Preambula

(1) Predsednictvo Slovenskej republiky v Rade Europskej tinie v obdobi od 1. 7. 2016 do
31. 12. 2016 predstavuje pre Slovensku republiku bezprecedentni vyzvu, a to vratane jeho
propagacie a prezentacie.

(2) Na ucely propagacie a prezentacie predsednictva Slovenskej republiky v Rade Eurdpske;j
unie bolo vytvorené logo predsednictva Slovenskej republiky v Rade Eur6pskej tnie, ktoré
bude oficialne verejne predstavené v prvom polroku 2016.

(3) V zaujme uspesnej prezentacie predsednictva Slovenskej republiky v Rade Europskej tinie
je potrebné poskytnut’ logo predsednictva Slovenskej republiky v Rade Eurdpskej tnie este
pred jeho oficidlnym zverejnenim. Za celom zabezpecenia skutoéného predstavenia loga
predsednictva Slovenskej republiky v Rade Eurdpskej tnie verejnosti az v termine jeho
oficialneho verejného predstavenia, za ucelom predchadzania zverejneniu tohto loga pred jeho
oficialnym verejnym predstavenim, ako iz dovodu potreby ochrany prav a opravnenych
zaujmov poskytovatela informacii, musi byt poskytnutie loga predsednictva Slovenskej



republiky v Rade Eurdpskej unie vratane suvisiacich informacii chranené zaviazkom
mlcanlivosti zo strany prijimatel’a informacii.

Clanok I
Definicie pojmov

(1) ,,SK PRES* je predsednictvo Slovenskej republiky v Rade Eurdpskej tinie v obdobi od
1.7.2016 do 31. 12. 2016.

(2) ,,Logo SK PRES* je vytvarno-grafické vyhotovenie oficialneho loga SK PRES. Logo SK
PRES tvori najma:

a) digitalne vyhotovenie obrazového stiboru ,,.jpg* a vektorovych stiborov vo formatoch ,,.ai*
a ,,.eps* s presnym percentualnym definovanim pomeru jednotlivych farieb sutlace, a to pre
jednofarebné, dvojfarebné a Stvorfarebné vyhotovenie tlace, zachytené na hmotnom substréate,

b) tlacena forma, Dizajn manual vizualnej identity SK PRES, s definovanymi Standardami
loga SK PRES, t. j. s popisom farebnosti loga SK PRES a jej definovanym percentudlnym
uréenim pomeru jednotlivych farieb sutlace pre CMYK a definovanou farebnostou pre
priamu tla¢ podla Panthone©, pisma, farieb, pripadne aj sloganu, ako aj roznych ukézok
pouzitia loga SK PRES, najma v grafike tlacovin, pre hlavickovy papier, vizitky, pouzitie loga
SK PRES na brozurach alebo baneroch.

(3) Oficialne verejné predstavenie loga SK PRES je prvé oficidlne uvedenie loga SK PRES
Sirokej verejnosti poskytovatel'om informacii v suvislosti s SK PRES.

(4) Predmetom povinnosti ml¢anlivosti na tcely tejto dohody je logo SK PRES, najmé na
hmotnom substrate zachytené vytvarno-grafické vyhotovenie oficidlneho loga SK PRES,
napriklad dokumenty, tladiva, tlacoviny, vizitky, obrazové snimky, nakresy, schémy,
inStalacie a latky a/alebo dizajn manual loga SK PRES. Predmetom povinnosti ml¢anlivosti st
aj vSetky informacie tykajuce sa loga SK PRES a/alebo dizajn manualu SK PRES, ktoré nie
st verejne dostupné, a to bez ohl'adu na to, ¢i boli podané ustne, pisomne, elektronicky alebo
inou formou.

(5) Doverna informacia je akakol'vek informacia tykajica sa predmetu povinnosti
mlcanlivosti.

(6) Tret'ou osobou nie je:
a) prijimatel’ informaécii,
b) zamestnanec prijimatel’a informacii,

c) Statutdrny organ prijimatela informacii, ¢len Statutdrneho organu prijimatela informacii,
predseda Statutarneho organu prijimatel’a informacii,

d) dozorna rada alebo iny dozorny organ prijimatela informécii, ¢len dozornej rady alebo
iného dozorného orgénu prijimatela informdcii, predseda dozornej rady alebo iného
dozorného organu prijimatel’a informacii.



(7) Tretou osobou je akakol'vek osoba okrem osoby uvedenej v 0ds. 6 pism. a) az d).

Clanok II
Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je najma:
a) zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o dovernych informécidch a

b) pravne vztahy medzi poskytovatel'om informécii a prijimatelom informacii vyplyvajuce z
porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody.

Clanok Il
Vymedzenie prav a povinnosti

(1) Prijimatel’ informacii je povinny zachovavat' mlcanlivost’ o vSetkych skuto¢nostiach
tykajucich sa predmetu povinnosti ml¢anlivosti, ktorych zverejnenie, spristupnenie alebo iné
publikovanie (d’alej ako ,,poskytnutie) spdsobi alebo by mohlo spdosobit’ poskytovatel'ovi
informadcii Skodu alebo ohrozi alebo by mohlo ohrozit’ jeho zaujmy.

(2) Prijimatel’ informacii sa zavdzuje, Zze pred tym, ako poskytne akukol'vek informaciu
0 predmete povinnosti mlc¢anlivosti osobe podla ¢l. T ods. 6 pism. b) az d), zabezpeci, ze
kazda z tychto os6b sa pisomnym pravnym utkonom zaviaze k povinnosti mlcanlivosti VO
vztahu k predmetu povinnosti ml¢anlivosti.

(3) Prijimatel’ informacii je opravneny pouzit' predmet povinnosti mlcanlivosti vylu¢ne
v stlade s jeho uc¢elom vymedzenym v preambule.

(4) Prijimatel’ informacii sa zavézuje prijat’ na vlastné naklady a vo vlastnom mene opatrenia
tak, aby predmet povinnosti ml¢anlivosti nebol poskytnuty tretej osobe v rozpore s touto
dohodou.

(5) Prijimatel’ informacii sa zavédzuje chranit predmet povinnosti mlcanlivosti pred
poskodenim, odcudzenim, stratou, zneuzitim a/alebo neopravnenym kopirovanim.

(6) Prijimatel’ informacii zodpoveda za kazdé poskytnutie a/alebo pouzitie predmetu
povinnosti mléanlivosti v rozpore s touto dohodou. V pripade poskytnutia a/alebo pouzitia
predmetu povinnosti ml¢anlivosti v rozpore s touto dohodou je prijimatel’ informécii povinny
poskytovatel'ovi informacii zaplatit' zmluvni pokutu v sume 20.000 EUR. Tymto nie je
dotknuté pravo poskytovatel'a informacii na ndhradu Skody, pricom vyska ndhrady Skody sa
do zmluvnej pokuty nezapocitava. Prijimatel’ informacii nie je povinny zmluvni pokutu
zaplatit' v pripade, ak preukaze, ze k poskytnutiu a/alebo pouzitiu predmetu povinnosti
mlcanlivosti v rozpore s touto dohodou nedoslo jeho konanim a/alebo opomenutim.

(7) O kazdom poskytnuti a/alebo pouziti predmetu povinnosti ml¢anlivosti v rozpore s touto
dohodou je prijimatel’ informacii povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ poskytovatel'a
informacii. V pripade, ak dojde k poskytnutiu a/alebo pouzitiu predmetu povinnosti
mlcanlivosti v rozpore s touto dohodou na zaklade konania a/alebo opomenutia prijimatela
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informéacii, je prijimatel’ informacii povinny o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat
poskytovatel’a informacii a bezodkladne sa tohto konania a/alebo opomenutia zdrzat’ a/alebo
upustit’.

(8) Prijimatel’ informacii je opravneny pouzit' a/alebo poskytnut’ predmet povinnosti
mlcanlivosti tretej osobe len vtedy, ak je to nevyhnutné na plnenie jeho zavidzkov voci
poskytovatel'ovi informdcii. Pred tym, ako prijimatel’ informacii pouzije a/alebo poskytne
predmet povinnosti mlcanlivosti tretej osobe, je povinny zabezpecit, Zze sa tretia osoba
pisomnym pradvnym tUkonom pred takymto poskytnutim a/alebo pouzitim zaviaze
k zachovavaniu mléanlivosti o predmete povinnosti mlcanlivosti. Na vyziadanie
poskytovatel’a informacii je prijimatel’ informacii povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomny
pravny ukon podl'a predchadzajucej vety poskytovatel'ovi informacii predlozit’.

(9) Prijimatel’ informacii je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne informovat
poskytovatela informdcii na adresu uvedent v zahlavi dohody o akejkol'vek skutocnosti
tykajucej sa osoby prijimatel’a informadcii, a to najmé o podani navrhu na zacatie konkurzného
konania alebo reStrukturalizatného konania, o vyhlaseni konkurzu, o vstupe do
reStrukturalizécie, o podani nadvrhu na zruSenie prijimatela informécii s likvidaciou alebo bez
likvidacie, o zacati trestného stihania proti organu alebo proti osobe konajicej v mene
prijimatel'a informécii, 0 vyhlaseni osobného bankrotu na osobu konajiicu v mene prijimatel’a
informacii, 0 zmene adresy uvedenej v zahlavi, 0 zmene osoby opravnenej konat v mene
prijimatel'a informdcii, 0 zmene pravnej formy prijimatela informdcii, o zluceni, splynuti
alebo rozdeleni prijimatel’a informacii.

(10) Prijimatel’ informacii je povinny poskytovatelovi informacii zaplatit' zmluvni pokutu
v sume 10.000 EUR za kazdé porusSenie povinnosti podla tejto dohody, okrem povinnosti
podl'a ods. 6 tohto ¢lanku. Tym nie je dotknuté pravo poskytovatela informacii na nahradu
Skody, pricom vyska ndhrady Skody sa do zmluvnej pokuty nezapocitava.

Clénok IV
Trvanie prav a povinnosti

(1) Povinnosti prijimatel'a informacii vyplyvajuce ztejto dohody trvajui od poskytnutia
predmetu povinnosti ml¢anlivosti poskytovatel'om informacii prijimatel'ovi informacii az do
dna oficidlneho verejného predstavenia loga SK PRES vratane. Tym nie je dotknuté pravo

poskytovatel’a informacii na zmluvnll pokutu a na ndhradu Skody.

(2) Povinnosti prijimatel'a informacii vyplyvajuce z tejto dohody trvaji aj po odstupeni
poskytovatel’a informacii a/alebo prijimatel’a informacii od dohody.

Clanok V
Zanik dohody

(1) Dohoda zanika:
a) uplynutim ¢asu podl'a ¢l. IV ods. 1,

b) pisomnou dohodou poskytovatel'a informécii a prijimatel’a informécii,



¢) odstupenim od dohody.

(2) Poskytovatel’ informacii je opravneny odstupit’ od dohody v stlade S ods. 1 pism. c¢), ak
prijimatel’ informacii porusuje povinnosti uvedené v tejto dohode, o je zaroven podstatnym
poruSenim dohody. Pravo na zmluvnu pokutu a pravo nahradu skody tym nie je dotknuté.

(3) Prijimatel’ informacii je opravneny odstupit od dohody z doévodov uvedenych
v Obchodnom zakonniku. V pripade odstipenia od dohody sa prijimatel’ informacii zavizuje
zaplatit’ poskytovatelovi informacii odstupné v sume preukazatelne vynalozenych nékladov,
ktoré poskytovatel'ovi informécii v dosledku odstiipenia od dohody prijimatel'om informacii
vzniknu.

Clanok VI
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

(1) Prijimatel’ informacii a poskytovatel’ informacii si pisomnosti/zasielky navzajom dorucuju
na adresy uvedené v zéhlavi dohody. Na doruCovanie sa primerane pouziju ustanovenia § 45
a nasl. zdkona €. 97/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov.

(2) Zmenu tejto dohody je mozné uskutoénit’ len formou pisomného dodatku k tejto dohode
podpisaného poskytovatel'om informacii a prijimatelom informaécii.

(3) Prava a povinnosti poskytovatel'a informacii a prijimatel’a informaécii, ktoré nie su
upravené touto dohodou, sa spravuju Obchodnym zakonnikom a d’al$imi stvisiacimi
pravnymi predpismi, okrem iného aj prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 618/2003 Z. z. 0
autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

(4) Tato dohoda je vzmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k
informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorSich predpisov povinne zverejiovanou zmluvou. Dohoda nadobuda platnost’ diiom
podpisu dohody prijimatel'om informacii a poskytovatelom informacii a u¢innost’ nadobuda
dinom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

(5) Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu.
Poskytovatel’ informécii a prijimatel’ informacii obdrzia po jednom vyhotoveni.

(6) Poskytovatel’ informacii a prijimatel’ informacii vyhlasuju, ze tito dohodu uzatvaraju na
zéklade ich slobodnej voOle a nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Dalej
vyhlasuju, ze si dohodu precitali a jej obsahu rozumeju a na znak toho ju nizsie podpisuju.

V Bratislave diia 16.12. 2015

poskytovatel’ informacii prijimatel’ informécii



